
Št. 44. V Gorici, due 4. jtmija 1901. Letnik III.

Izhaja vsak toiN'k in s o h o t o v
tednw olj 11. mi predpoldne za nieslo
ter oL .H. uri popoldne za doželo.

Slane |)o pošti prejenian ;ili v
(inrici n;i doin pošiljan celoletno K K.,
polletno 4- K. in eetillel.no 2 K.

I'rodaja se v (ioiici v toli;ik;irn;ili
S c h w a r z v Šolskih iilicali in .1 e I-
l e r s i t z v Niiiiskili ulicah po 8 vin. GORICA

(Zjutranjc izdanjo.)

Vrcdnistvu in uprnviiištvo se
nabajala v « N a r o d n i t i s k a r n i » ,
ulica Vetturini li. št. 9.

Dopise je naslovili na urodništvo,
oglaso in naroenino pa na upravništvo
«Gorice». Uglasi se računijo po petit-
vrslah in sicer jiko se tiskajo 1-kral. po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se večkraL tiskajo, raču-
nijo se po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Ni.jodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

Bohinjska železnica
vsprejeta!

V soholo sino dobili hrzojavno po-
ročilo z Dunaja, da so bile železnice
tudi v tretjem branji sprejete.

Tako tore.) dobimo konečno tudi
n a so drugo železnično zvazo s Trstom,
našo „Hohinjsko železnico".

Dolgo jo trajalo, naposlod pa je
vendarle prišlo; nad trideset lot se že
govori o drugi železnični zvezi s Trstom,
nad trideset let se delajo pripravo za to
važno gospodarsko točko in že nad tri-
deset let goji naše Ijudstvo nado, da se
niu izpolni želja po tej novi zvezi, —
— koneeno se mu je vendar izpolnila,
dočakali smo je. Doba do izgradbe in
izroeitve prometu do leta 1905 je za
nas, težko eakajoče, razineroma zares
še dolga, a glavna stvar je dosežena,
državni zbor je to točko inveslicijskih
predlog v vseb treh branjih sprejel, kre-
dit za zgradbo je dovoljen in s tern je
železnica zagotovljena.

Ali na jednem lasu je že vsa stvar
visela. Bila je odvisna od raznih odno-
šajev, a v prvi vrsti od delavnosti dr-
žavnega zbora, kajti ako se je posrečilo
/senemSkim zdražbarjem preprečiti uspeš-

no zasedanje poslanske zbornice, že-
leznica bi bila zopet pokopana kdo ve

A koliko let. A da se to ni zgodilo, za
to se iniaino v prvi vrsti zabvaliti našim
severnim bratom Čehom, ki so, prezira-
joč za en hip rešitev svojega nujnega
narodnostnega vpraSanja omogočili de-
lovanje zbornice, dokler da se ne rešijo
nekatera neobhodno potrebna gospodar-
ska vprasanja, mej njimi tudi ono „Bo-
binjske železnice*'.

No, danes je to za tias premagana
točka in pečati se nain je zdaj jedino le
z železnico samo kakor z g o t o v o
s t v a r j o in s tern vprašanjem se ho-
černo tudi baviti na tern inostu.

Dočim sino zrli pred rešitvijo tega
vprasanja samo na jeden eilj, namreč
na oni, da se čim prej reši, da cim prej
zasliširno veseli glas: — ž e l e z n i c o
im a mo! se moramo ozreti zdaj pa na
mnogo drugih vprašanj.

Mej terni je prvo vprašanje : komu
bo železuica največ korist i la? Drugo:

č e in u s m o s e ž e 1 e z n i c e v e s e 1 i 1 i
in li-etje : k o l i k o b o d e ž e l e z n i c a
k o r i s t i l a n a in ?

To so vprasanja, katerini treba da
posvetimo vso svojo pozornost.

Kjerkoli se odpro nove železnice
ali se iste začno graditi, se vpraša ljud-
stvo in se vprašajo merodajni cinitelji :
kaj narn železnica dobrega prinese ?
Ljudstvo gleda pred vsein na to, ali mu
že gradnja žoleznico prinese dobička, do-
brega zaslužka? Ali bodo podjetniki
uvaževali potrebo prebivalstva, koder
steče zelezniea, ali bodo dajali zaslužka
pri graduji najprej domacemu prebival-
stvu?

To vprašanje si tudi najprej stavi
prebivalstvo naže dežele. IzkuSnja nas
sicer uči, da se nas je pri velikih javnih
delih kaj rado preziralo in se oddajalo
delo in zaslužek najraje Italijanom, ki
so v izpodrivanju naših delavcev povsodi
prvi na mestu. Zlasti bi se bilo tega
bati pri gradnji ,.Bohinjske železnice",
katera bode delavskemu ljudstvu iz Ita-
lije jako pri rokah. V tern pogledu je
poleg drugih poskrbel tudi na3 državni
poslanec dr. Gregorčič, ko je v seji dne
26. marca L. 1. stavil do železniškega mi-
nistra interpelacijo glede oddaje dela pri
boli. železnici terv isti povdarjal točko o
sprejemanju nasih. ljudij pri gradnji želez-
niee v tern smislu, da se bode dnina nasirn
domaeirn delavcem istomerno določala
kakor onim, ki bi pri.šli ud drugod. Mini-
ster za železnice je, odgovarjavoc n,*
omenjeno interpelacijo dal zagotovilo, da
se bo vlada na to ozirala in istotako se je
izrekla vlada pred par dnevi o priliki
razpravft o gradnji kanalov, da se toza-
devni zakonski načrti že izdelujejo ter
da se predložijo v najkrajšem času drž.
zboru. (Ualje prih.)

Odgovor na odgovor.
Z nadpisom „Sleparji našega Ijud-

sta" prinesla je „Soča" več člankov kot
odgovor na lias povsem slvaren, z neo-
vrgljivimi — ker uradnimi — števili
podprt članek „Davščina na žganje".
Vidi se, da ne morejo zakrivati gospodje
okoli „Soče^ bojazni pred njim, in ker
nimajo stvarnih argumentov proti njemu,
stikajo po člankarju, napadajo po poba-

linsko dozdevnega dopisnika in nain bo-
čejo s torn pretonjom in psovanjem usta
zamasiti.

Predno pridemo na stvaren odgo-
vor, moramo se baviti nekoliko z na-
činom nasprotnikove polemike ter po-
jasnili njogove zabtove in zvijace.

Tumovo glasilo nas pozivlja, naj se
podpišemo pod naš odgovor, inače nas
imenujejo že naprej „brezvestne straho-
p(itnezo".

Na to nam je opomniti: Kdo nain
da poroštvo, da ni firma pod „Sočinimi"
članki podvržena? Uverjeni smo, da je
dal gradivo in glavne misli onim član-
kom dr. Tuma, zato bi moral on članke
podpisati in one zahteve staviti. Vsi po-
datki, vsi razlogi, vsi nazori, v obče vsa
vsebina kaže na deželnoodborskega po-
ročevalca o užitnini dr. Turno. Isti ugo-
vori, iste fraze znane so nam že iz one
dobe, ko se je raOunalo še na krajcarje,
katere nahajamo tudi sedaj še v član-
kih. Njega mora naš članek tudi v prvi
vrsti zanimati, prvič ker je načelnik
„narodno-napredne" stranke in potem
poročevalec o užitnini v deželnem od-
boru, jM-iznamo pa, da nekaterih pod-
lostij in psovk ni on pisal ali nareko-
val. Žalostno bi tudi bilo, ako bi dež.
odbornik, odvetnik itd. tako nizko padel
ter se bojeval s takim orožjem.

Priznamo tudi, da ima tak način
vojevanja in ugovarjanja svoj namen,
namreč nasprotniku sapo zapreti. Toda
v tern slučaju je bil clankar preokoren
in namera preprozorna, zato se gospo-
dom ne bode racun ujemal. Surov ton
polemike vzbuja pa v nasprotniku tudi
prepricanje, da je na pravem potu in
da mora vsakako boj nadaljovati. Ljudje
v naših gorah pravijo, da n e k a t e r i
ps i 1 aj ajo, k e r se bojč.

Tudi prolenje z „brezvestnim stra-
bopetstvom" nas nikakor ne vznernirja.
To je presmešno. Kaj bi rekel dr. Tuma,
ako bi kdo od njega zahteval, naj stopi
v dokaz te ali one resnice na ulico, naj
si zaviha rokave in naj se prepira in
pretepa javno z nahujskanim — nebodi-
gatreba?

Vsak pameten človek in tudi on bi
takega človeka pomiloval, da je tako
najiven.

Iz teh razlogov ne vstrežemo tej
zahtevi Turnovega glasila, in ako bi, bi go-
spode blamirali, in oni bi gotovo potem
trdili, da je naš podpis izmižljen, kakor
smo mi uverjeni, da je oni pod Tumo-
vimi članki podvržen.

Sicer pa, kakor povsod, je tudi pri
nas uredništvo odgovorno za vse članke,
ki ne nosijo posebnega podpisa. Če ni
komu kaj po godu, ve, kam se ima v
takih slucajih obrniti.

To ni le naše pravilo, temuč obče,
in tudi „Soca" se po njem ravna, kadar
ji kaže. Da ne bode radi te trditve ugo-
vora, primorani smo osvežiti spomin dr.
Tumi kot predsedniku nadzorovalnega
„Sočinega" odbora.

Lani je priobčil g. E. K. v „Gorici"
nakaj člankov s svojim podpisom in na
svojo odgovornost. Ker ga je nekdo v
„Soči" zavoljo tega osebno napadel, ga
je pozval, naj se bojuje z odprtim vizirjem,
a Tumovo glasilo je na to odgovorilo
doslovno:

„Gospodu E. K. naznanjamo, da
odgovor v „Soči" je delo našega ured-
ništva, pa naj ga je že spisal Peter ali
Pavel. Tu s e g r e z a stvar in ne za
ose-be. Kdo je odgovor spisal, ostane
do cela vsejedno, kajti E. K. ni imel
nikake pravde z določeno osebo, ki bi
mu bila dolžna odgovor". („SočV z dne
17. marca 1. 1900.)

Da bode pa povsem jasno, zakaj
poSilja dr. Tuma v tem boju druge v
prvo vrsto, je treba vedeti, kaj je go-
voril o užitnini na shodu v Dol. Vrtojbi
dne 18. av^ -sta 1. 1900.

Govornik je poudarjal tarn, da ga
je opozoril neki poslanec takoj, ko je
stopil v deželni odbor, na koristi užitnine
v deželni upravi; je priznal, da utegne
dežela imeti koristi od lastne uprave,
ali v ta namen je treba poznati količino
spečanega blaga in stroške režije. De-
želni odbor mora natančno poizvedeti
dejanske okolžčine sosednjih kronovin,
Kranjske, Koroške, Štajerske. Gospod
doktor je razlagal potem postopanje fi-
nančnega odseka glede vpeljave dežel-
nega užitninskega urada; trdil je, da ni
imel časa od enega do druzega dne ba-
viti se s tem vprašanjem, da se sklep
sinančnega odseka ni izročil njemu, dasi

LISTEK.

Gospa Kordula.
Vesela i^i-a v 2 dvjanjili. Trosto powl. E. KI.

O IS U B E:
Gašpar S I r a h o p o I e c ; K o r d u J a, iijefjova
žena; Marjana J e z i č k o v a ; Katra IJ e i g a v -
i e v a ; Špela K 1 j u a o v a ; Mina S 1 a d k u I j a;

U r s a , kuharica.
(Dejanje se vri5i v tnalem mestu nekje na

Slovenskeni V Straliopetčevem stanovanjii.)

Prvo dejanje.
(Soba s priprosto opravo, divan, nii/.a,

stolice; zadaj in ob straneli vrala.)

I. p r i z o r.
(Kordula stoji nasproti svojtMnu niožu, župajoč z

niello; ta si obupno vfje roki.)

K o r d u l a (la/.dražena) : III jaz pra-
vim, da ne, in ne, in ne, stotisockrat ne!

C a s p a r (pomirjujoc): Toda Ijuba
žena — — — —

K o r d u l a : Jaz nisem nobena Ijuba
žena, jaz ne maram bili nobona Ijuba
žena! Bes te plentaj, ali hočeš že en-
krat molčati, ali (žuga z meilo.)

G a š p a r (boječe): Jojmene, saj že
molc'im! (Za-so): Ni več prestati s to
ženo ! Kdo bi mi bil povedal, da bo taka !
(Vijü roki.)

K O r d U 1 a (ki je med teni odložila rnetlo):
Kaj mrmraä že zopet? Povej mi takoj,
kar si ravnokar rekel. . . .

C a s p a r (v/.adregi): Glej Kordula,
jaz sem rekel. . . .

K o r d u l a (razkačena) : Ali mi mol-
čiš, jaz te prašam —

G a s p a r (obupno): Saj si mi rav-
nokar zapovedala, naj govorim. . . .

K o r d u l a (vije roki): O ta mož me
spravi HD pod zemljo ! Jaz uboga ne-
srečna Kordula! Ako bi to vedela moj
pee in moja mama! Kaka usoda! Brž
ko brž zgubirn svojo angeljsko potrpež-
ljivost • (ihieč) jaz uboga žena!

G a š p a r (je vzel svoj klobuk in ga ac-
voljno suče mod prsli, pusti, da pade na tla in
ga spel. pobere [Kordula odhajajnča])'. No, ta
je lepa, zdaj je začela še tuliti; zdaj pa
zbežim ! Če je že zdaj taka, potem se
mi je pač veseliti večera; jo že nadra-
žijo one soutane klep< t̂ulje pri kavi. O
Kordula, Kordula, kdo bi si bil kaj ta-
kega mislil, ko si bila še drugačna.
(Majaje z glavo odhaja.)

II. p r i z o r.
K o r d u l a : Oh, kako dobro mi

bode delo, ko izlijem svojo žalost v so-

čutna srea ! Da, ako bi ne bilo prija-
teljstva, bi se kaj takega ne moglo pre-
biti. (Nekdo trka na duri.) Naprej, naprej !
(Marjana Jczičkova vstopi.)

K o r d u l a : Zdrava, gospodična
Marjana ; no, kako je kaj z Vašim
zdravjem ?

M a r j a n a : llvala za vprašanje,
draga gospa Kordula, tako, tako, la, la ;
lahko bi bilo bolje. Trže me pač po
udih in po usesih mi sumi ; a kaj se če;
življenje treba vzeti kakoršno je! (Zdilmje.)

K o r d u 1 a: Prosim, izvolite odlo-
žiti, gospodična Marjana!

M a r j a n a : Hvala, hvala, gospa
Kordula ! (Nekdo trka. Gospa Bezgavčeva vslopi.)

III. p r i z o r.
K o r d u l a : No, to je pa lepo, če-

stita gospa Bezgavčeva, da ste nas po-
častila. Zares preveč časti! Vi že po-
znate gospodično Jezičkovo, kaj ne da?
Mi je Ijuba prijateljica. (Obe se naklonita.)

B e z g a v č e v a : Me jako veseli,
gospodična Jezičkova... .

M a r j a n a : O prosim, prosim, gospa
Bezgavčeva; mi je posebna cast, da Vas
poznam.

B e z g a v č e v a : No, kako je kaj,
kako se počutite? Vsi zdravi pri Vas
gospa Strahopetčeva ? Dovolite, da od-
ložim ! Ali smem prašati, koga še priča-
kujete ?

K o r d u l a : O, prosim gospa Bez-
gavčeva, same znanke, same ljubke pri-
jateljice. Gospo davkarico Kljunovo in
udovö Sladkuljo.

B e z g ä v k a : Kaj te? — Potem
nam bode pač molčati: kajti, kjer sta ti
dve, ne pride nikdö drugi do besede.
(Trkajo. Obe imenovani vstopita.)

IV. p r i z o r.
K l j u n o v a : Zdrava gospa Stra-

hopetčeva !
S l a d k u l j a : Zdrava gospa Bez-

gavčeva!
K l j u n o v a : Zdrava gospa Bez-

gavčeva!
B e z g a v č e v a : Zdrava gospa Slad-

kulja. (Vso pošepnejo pri vsakein pozdravu.)
K o r d u l a : Če je damain ljubo,

naj sedejo
V s e : O prosim!
(Gospa Kordula prenese z gospico Jezič-

kovo pogrnewo mizo iz kota, kjer je stala, sredi
odra iu uravuu blolicc.)



je poročevalec za užitninske stvari v
dež. odboru, temuč da si ga je de/..
glavar prklržal sam. Priznava, da tudi
kasneje poleti ri ugovarjal temu, da se
odpošljeta dva uradnika po deželi z na
menom, da si pridobe pooblastila od
krčmarjev in mesarjev; naglaša, da de-
2 Ini odbor še dandanes ne ve, koliko
bi iznašali stroäki režije in sklepa svoj
go vor doslovno tako-Ie: „Slališčo „na-
rodno-napredne stranke" in „Trgovsko-
obrtnega druslva"' pri tern vpraSanju je
to-le: Hežija v deželi hi znašala 60.000
K, in razlika med zneskom užitnine, ki
bi se dal doset':i vsled pobiranja po
lastnih organih, in zneskom, ki se do-
biva dan es potoni zakupa, bi gotovo ne
pokrila režijskih stroškov dežele. Torej
preti izguha, ako.se uvede lastna režija*).
P r i le in p a i in a n a r o d n o - n a -
p r e d n a s t r a n k a p r e d uömi dej-
s t v o, d a j e v e <• i n a d e ž e I n e g a
o d b o r a i I a 1 i j a n s k a, in u / i 1. ni n s k i
u ]• a d hi b i 1 o d v i s e n o d v o d s t v a
te st r a n k e . Ta urad bi imel pa silno
• liko moči in upliva na krčmarjs in me-
sarje, ki so skoro vsi ob jednsm tudi tr-
govci v deželi, in bi do'iil talto v odvis-
nost uni stan, ki je tamalj in opora
naroüno-napredne stranke, in ob enem
stan, od katerega je odvisna bodočnust
naše domovine. Zaradi tega je narodno-
napredna stranka odločno za to, da se
ustanove krčmarske zadruge, in ist)
polorn odpravnine prevzamejo pobiranje
užitnine".

Broj vprašanj sili človeku na jezik,
ko čita te Tumove ekspektoracije. Koliko
let hi on potreboval, da hi proučil lo
vprašanje, katero ut'igne hiti za deželo
koristno, kakor sam priznava V Koliko
easa bi potreboval, da hi dohil in pre-
gledal potrebne podatke iz Kranjske,
Koroske in Štajerske ter se uveril, da
je bila jedina rešilna misel za one kro-
rtovine vpeljati pobiranje užitnine v
.aslno režijo? Kakošna hi bila danes
Kranjska, da ni tega atorila! Še „Gorica*
si je pridohila takih podatkov iz dveh
imenovanih kronovin in jih je objavila,
kolikor ji je tesni okvir lista dopuščal,
a on da hi v petih letih tega ne do-
segel?

A vsa ta vprašanja, če tudi zani-
miva in poučljiva, ne spadajo sedaj sein;
pač pa se moramo baviti s Tumovo dra-
goceno izje.vo. da je „narodno-napredna1'
stranka odločno proti užitnini v de-
želni upravi, ker hi bili odvisni od užit-
ninskega urada krčmarji in mesarji"*), ki
so ternelj in opora „narodno-uapredne"
strar?'<e in od katerih je odvisna bodoč-
nost nuše domovine. (TumoveV — op.
stavca.)

•) Od kod pa ve to g. dr., ki sam priznava,
da ni imel časa baviti se s tern vpraSanjomV
Op. ured.)

••) Je-li bolje, da so odvisni od privatnega
zakupnika, ki nosi naš denar iz dežele? Op. stav.)

V lern grmu leži zajee. Dr. Tuma
ima gledc užitnine vezane roke, on mora
biti proti užifnini v deželni upravi, to je
pripoznal na Vrtojbenskem shodu sam.
K a j b i r e k 1 i d r u r; u e e n a r o d n o -
n a p r e d n i k r č m a r j i , k a j i z v r s e v a l n i
o d b o r , v k a t e r e m s e d i v e c i n a
k r i m a r j e v ? A l i h i g a p r v i n e
z a p u s t i I i i n d r u g i r a h l o n a t l a
p o s a d i I i t e r t a k o r a z r n š i 1 i
„l e in e I j n a S e k r o n o v i n e :'V

0 n m o r a h i t i p r o t i v p e 1 j a v i
d e /. e I n o - u 1 i t ;i i n s k e g a u r a 11 a i z
s l r a n k a r s k i h o z i r o v, č e h i d e-
ž e 1 a i n 1 j u d s t v o i m e 1 a o d t e g a
t u d i v e č s t o t i s o e d* o h i č k a.

T o d a d r . T u m a j e t u d i p o-
r o si e v a 1 e c o u ž i t n i n i v d e ž e 1 n e in
o d h o r u i n k o t t a k ,j e u v e r j e n,
d a h i u I e g n i 1 a il e ž e 1 a i m e t i o d
t e g a d o b i č e k ( l a s t n a iz java), z a t o
s e n i u p a I j a v n o g I a s o v a t i
]) r o t i p r e d I o g u v d e ž e 1 n e in
z h u r u, n a j s e t u d i p r i n a s p r i-
r e d i d e ž e 1 n i u ž i t n i n s k i u r a d ,
a r a v n o z a l o s u t u d i u e u p a s e-
d a j s a m p o d p i s a t i s v o j i h č 1 a n-
k o v v t e j z a d e v i . Ali hi n e hil v p o -
s m e b s v o j i m t o v a r i š e m v d e ž . o d b o r u ,
in n e hi p o s l a n c i l a h k o z a h t e v a l i j a v -
n e g a o p r a v i č e n j a za t a k o p o s t o p a n j e ?

Zalo je namignil pol>ratimu:
Freund, geh' Du voran,
Hast die grossen Stiefel an!

(Daljc prills).

Tumovo politično društvo
za pevce.

(Daljr.)

Danes preidemo k 2. toc'ki Tumove
famozne „poslanice". Dr. Tuma pravi,
da ga je k ustanovitvi njegovega dru^tva
vedla okoliščiim, da se pevci in pevke
iz vseh slanov in slojev ne dajo zdru-
žiLi ni v okviru družtva ,,Čitalnic(;-1, ni
v onem „Sokola". Ko je dr. Tuma za-
pisal te besede, ni uajbrže sam sehi
verjel, kakor ne veruje in bode še manj
verjel, da se bodo dali vsi pevci in vse
pevke iz vseh stanov in slojev družili v
njcgovem društvu. Ali meni dr. Tuma,
da je Gorica kaka vas ali kak trg? Opra-
vila, stanovski interesi, nazori o socijal-
nem življenju in kulturnih pokretih, dalje
neenaka omika in izobraženost slojev
inestnega prehivalstva so prerazlicn; f'ak-
torji, da hi dovoljevali druženje vseh
mestnih slanov v e n e m druiUvu, ee
nosi to tudi lirmo Tuma et comp. In ee
ni to mogoče po drugih mestih, je tem
manj v Got'ici, kjer nam ne dostaje bo-
gatih trgoveev in obrlnikov, ki hi po
svojem hogastvu na eni strani iniponirali
naüii inleligenciji, na drugi strani pa po
svoji manjÄi spložni izobrazbi stali bližje
nižjemu ljudstvu. Zato smo mestni Slo-
venci v socijalnem oziru docela razde-
Ijeni v dva tabora. Tega mnenja je bil

(Vse stopijo k inizi, a nobena se ne usi;de;
vse se poglednjejo.)

S 1 a d k u 1 j a : Ne, jaz zadnja.
B e z g a v č e v a : Prosim, gospa

Sladkulja, prosim, jaz ne !
K l j u n o v a : 0 , jaz po noheni eeni !
J e z i Č k o v a : Meni se najmenj

spodobi.
V s e : 0 jaz ne, jaz ne !
K o r d u 1 a : Čujte, moj predlog !

Jaz bom ätela: eden, dva, tri ; in na glas
„ t r i " se usedemo vse h kratu.

S l a d k u l j a : Bravo, Kordula, pre-
briaana glavica!

K o r d u l a : Torej pazite: Eden,
dva, tri! (Vse se uaedejo.) üräika, kavo!

(I)ekla prinese kavo; Kurdnla hoče prvi
tosedi naliti; ta pokriva äkodelo z roko.)

S l a d k u l j a : Kaj äe, gospa Kor-
dula, jaz sem zadnja!

K o r d u l a (gre k naslednji): Ali je
Jjubo ?

K1 j u n o v a : To hi bila lepa, gospa
Kordula, poprej drugim.

(Kordula stopi h gospej BezgavÖevi.)
B e z g a v č e v a : 0 meni ne, gospa

Kordula!
(Kordula hoče Jezičkovi naliti.)

J e z i z k o v a : Kaj Vam prihaja na
misel, gospa Kordula, jaz najmlajäa....
to se ne spodobi.

S l a d k u l j a : Veste kaj V Naredimo
kakor poprej ; štejmo : eden, dva, tri.

K o r d u l a : A saj jaz ne morem
vsem h kratu naliti.

S l a d k u l j a (v zadregi): Saj res,
toda.. . (k J«'ziükovi) Prosim le svobodno,
gospica Marjana, ce ine hočete zasme-
hovati: vi ste gotovo tudi že marsiktero
neumnost naredila!

J e z i č k o v a : Jaz meniin, da to
ni gospej Sladkulji prav nič mari.

K o r d u l a : Šmentaj! kako nare-
diino s kavo?

K l j u n o v a : Po dostojanstvu in
stanu?

B e z g a v č e v a : 0 tem bi se pre-
težavno razsojalo.

K l j u n o v a : Po vrsti....
S l a d k u l j a : Tu bi ne vedeli, po

kateri strani začeti.
K l j u n o v a : Po starosti
J e z i č k o v a : To je kočljivo.
K o r d u l a : Stojte! tako ho prav:

Po ahecedi!
V s e : Bravo, bravo gospa Kordula!

(Üalje pride).

pred nekaterimi l<>ü dr. Tuma sam. Da,
on je hotel iti dalje, nego naše socijalne
razmere. NaSa „Oitalniea" n. pr. mu je
bila preme^ana. V „Čitalnieo" naj hi po
njegovem mnenju spadali s a m o aka-
d e m i č n o i /. o h r a ž e n i m o ž j e. Vse
druge uradnike. ueitelje, trgovce, posest-
nike, obrtnike bi hil torej on takrat po-
metal čez čitalnični präg. Kako milostno!
Vpra^amo pa, ali je delokrog „Čitalnice''
res tako razliöen od delokrc»ga njegovega
pevskega dru^tva? Mendane! Po Tumovi
troi'iji hi torej v „Citalnici"' profesor in i
učilelj ne mogla pri eni inizi čitati; v
njegovem dru^tvu hi pa doctor utriusque
juris mogel peti na iste glaske s pripro-
stim rokodelcem ali delavcem. Krasna
leorija ta in še krasnejša doslednost!
Najkrasnejšc pa je še. da ne verujesain
svojim hescdam ; kajti Oe hoče hiti sam
sehi odkritosrcen, si mora priznati, da
je tudi njegovega drušlva „okvir'1 pre^i-
bek, da bi mogel s l a i n o dnižit.i \z raz-
licnih stanov zhohnune pevce. Hog ve,
k')likokrat se je že dr. Tuma tega uveril ?
Mi mu navedemo tu le e'i slučaj. Dej-
stv.), da j<' Oilalniöni pevovodja g. M.
vzlic vsem zaprekam, katere mu je dr.
Tumovo društvo napravljalo, priredil v
tem druStvenem letu tri koncerte, ni
dalo dr. Tumi mirno spati. Koval je na- I
klepe. kako hi še čitalnieni ženski pevski
zhor razdrl. Kaj ne, kako rodoljuhni na-
klepi v e 1 i k e g a r o d o 1 j u b a T u r n e !
V ta mimen sklene ustanoviti §Q ženski
pevski zbor v svojem društvu. Nameraval
je vsaj večino čitalničnih pevk zvabiti v
v svoje družtvo; kajti vedel je dobro,
da drugih izurjenih pevk v mestu ni.
In zdaj se je spravil na lov z vsem svo-
jim aparatom. Kjer je mogel je prigovarjal
možem. očetom, hratom, I j u h i m c e in,
naj uplivajo na svoje zene, hcere, sestre
in 1 j u h c e, da pristopijo k njegovemu
drufitvu; kjer tega ni mogel, je pa pis-
meno vahil k sehi čitalnične pevke. V
tem vahilu jirn kot veliko važnost na-
znanja, da se bodo učile peti skladho
,.Oj planintr', katera je „n a/, n a n j v n a
za p r v i j a v n i n a s t o p d r u 3 t v a
ni e s e c a a p r i I a a l i m a j a;t. Ta vaha
pa ni vlekla čitalničnih pevk. Od vseh

— razen dveh, treh — je dohil dr. Tuma
„kosek". Aprila, rnaja ni več, obljublje-
nega „nastopa"' pa tudi ni. Tako se igra
Tuma s pevskimi močmi ! Tako jim ob-
Ijuhlja — kakor z dbma odhajajoTa kme-
tica svojim otročičem — hrihe in doline,
da hi jih le omrežil v svojem dru^tvu.
In kakor dela s pevci, tako bagateiizuje
tuc'i vse Goiičane. Mi smo mu med Slo-
venei nekaki Dii minorum gentium, vredni
k vecemi; še te milosLi, da mu držimo
lirhet in lestvico, ki se imenuje „Tuinova
karjera". A täkrat mu je pretila zaslu-
žena kazen. Ko so zvedeli „nižji" med
pevci (bivši „Sokolovi" pevci), da zvahlja
Tuma k n\m čitalnične pevke, začelo je
med njimi vreti, slisale so se grožnje:
da oni ne bodo peli skupaj s čitalnič-
nimi „frajlami" (njih izraz), ki jih gle-
dajo „cez rame". (Njih trditev.) Ubogi
general, ali je imel kaj opraviti, da je
tu očiti punt vsü nekoliko r Uaeil! Ali
udusil ga še ni, pod pepelom še vedno
tli. To svedocijo že razni zhadajoči
vzdevki, ki lete iz vrst teh „malconten-
tovu na dame, pojoče v Tumovem društvu.

Tu vidi torej dr. Tuma, !;ako poku
že na vseh krajih in koncih njegov pev-
ski „okvir11. Da, da, čudežev delati ne
zna tudi dr. Tuma. Kar ne gre skupaj,
pa ne gre. Dr. Tuma naj se nikar ne
tolaži z dosedanjim uspehom. Ako bi bilo
njegovo društvo zares p e v s k o društvo,
bi bilo — ker je sestavljeno iz različnih
slojev prehivalstva — tudi že razpadlo.
Kar drži njegovo društvo skupaj, je pasi
le do blaznosti po njem razvneta poli-
tična strast. In ko se la umakne zdra-
vemu razumu — in do tega mora priti
— takrat bode dr. Tuma videl „okvir"
njegovega družtvu. —

S tem smo podali dr. Tumi zopet
nov dokaz, kako opravisieno inienujemo
njegovo društvo p o I i I i 0 n o. Kur pov-
zročuje ekspanzivnost, to se pač ne da
prikrivati. Menimo pa tudi, da smo do-

kazali ničevnost 2. točke njegove „po-
slanice". Da je dr. Tuma razdrl dva pev-
ska zbora(,.čitalnižkega" in „Sokolovega"),
je pač dejanje, ki diši po Herostratovi
„slavi". Havno dejstvo, da smo imeli dva
pevska zhora, je bilo naravno in je od-
govarjalo našim socijalnim razmerain. In
kar je naravno, to se da pač zavirati,
ali zatreti nikdar ! (!e je dr. Tuma res
tak rodoljuh in glasholjub — kakor nam
h')ce dati razuineti — hi ne hil razdiral,
kar so naravne razmere ustvarile. „Či-
lalnični" in „Sokolov' pevski zhor naj
hi hil pustil kakor sta bila. Podpiral naj
hi hil vsakega po svoji moči, da bi se
hil vsak na svoji naravni podlagi in po
svojih okoliščinah popolnjeval. Skrhel naj
hi hil dr. Tuma, da hi bila ta pevska
zhora ostala v prijatcljskih razmerah,
kakor so pevski zhori [>o drugih mestih.
In ko hi hila ta pevska zhora čez leta
pod varniia okriljem svojih dru^tev („Či-
talnice" in „Sokola") dovolj napredovala,
potem še le hi hil prisel cas, da hi se
hila ločila kot samostojni pevski drustvi,
ali v lepem in dohrem, kakor n. pr. pev-
ski zhor ljuh. ..Oitalnice", nepav razporu in
sovrastvu. Tedaj hi bila še le ugodna
prilika, da hi se biv3i „čitalnični" pevski
zhor z glasbeno ^olo, ki bi se hila —
kakor smo v zadnjem članku namignili

— v tem času nekoliko razvila v „Šol-
skem Domu", združil v novo , . o h č n o
g l a s b e n o d r u š t v o"' po vzorcu „Glas-
bene Matice*', kakor „sanja" že zdaj dr.
Tuma -- koliko let prezgodaj ! Tako po-
stopanje hi bilo postopanje modrih, pre-
vidnih niož, ki ne ljuhijo Tumovih „salti
mortali.'1

Za nas in proti Tumi govorita tudi
Trst in Ljubljana. Ako primerjamo Trst
in Gorico in njiju okolici po napredku
v petju, moramo reci, da smo proti Trstu
mnogo let uazaj. Ako je pa to, kako da
Tržačani niti ne mislijo na kopiranje
,.GI. Matice' V Ce je dulje za glasheni
napredek tuko tehten Faktor druženje
vseh pevskih moiii v en em drustvu, ali
so potem Slovenci v Trstu taki tepci, da
se eepijo v več pevskih društev ? Pojdi-
mo v Ljubljano ! Ali irna „Gl. Matica"
tudi take pevce, ki ne znajo niti ust od-
pirali, ki ne poznajo glask in morda äe
razvitega sluha nimajo? Ali druži morda
„Gl. Matica"' v sebi vse pevske moči ljub-
Ijanske? Kaj pa „Ljubljana", „Slavec' in
druga pevska društva? — E, doktor,
doktor ! Si tacuisses, philosophus man-
sisses. —

Za danes še eno besedo, Dr. Tuma
je pismeno prosil „Čitalnico"', da bi nje-
govemu drustvu prepustila hrezplačno
poraho dvorane, muzikalij in glasovira.
(Natančneje o tem bodemo govorili po-
zneje). Toje pač sloril, ker mu ni dosta-
jalo (lenarnili srculstev. „Čitalnica" je
imela letos — kakor smo pisali — kre-
pak ženski pevski zhor kakor še nikdar.
Imela je — kakor navadno — do maja
redne pevske vaje, h katerim so gg. pevke
pridno zahajale. Vsak pravi glasholjuh
hi hil tega vesel, temholj, ker poučuje
čitalnični pevovodja brezplačno ; rekel
hi na Tumovem .. ' " : Za žensko petje
je že v „Gitalnici" preskrhljeno, ni treba
meni za to skrbeti. Kadar bode treha
nastopiti z mesanimi zhori, se dogovoi-im
s „Citalnico"', dn se vsakokrat zdiužimo.

— Tako hi govoril vsak resen glasho-
ljuh. a dr. Tuma ne. Gori smo povedali,
kaj je naredil, da hi bil se to čitalnično
petje uničil. VpraSamo : Kdo ima obraz,
da tako uničevalno delo še hvali? Oj
,.Socanje'' ! tak rodoljuh je Vaš voditelj.

(Dalje prih.)

D o p i s i.
Iz Kožbane. — Danes se popra-

šujemo, kako je to, da iinamo v prej
tako mirni in narodno zavedni Kožhani
h kratu političen prepir? Kaj ga je hilo
treha in kdo je tega kriv V Kdo ima od
tega korisli? Čemu zdražha, na kat<;ri
more imeti svoje veselje in zahavo ie
hudohen in sprijen clovek? Kdoje torej
oni, ki je zunesel k nam zdražbo in ki
bi najbolje storil ako gre, od koder je
prišel. Kak namen je imel ta grdi človek



s tern, da jo zrnešal zdražbo med nami?
Vsa ta vprašanja si stavijo dobri Kož-
banci, ki so začeli opazovati in spozna-
vati, da nain spor ne le nič ne koristi,
marvec da nain utegne prinesti še če-
dalje večje škode. Toda pomenimo se o
tej stvari danes nekoliko.

Do onega časa, ko jo izšel v „Sočr'
štev. 10 z dne 22. januvarja t. 1. oni
zlobni in izzivajoč-e lažnjivi dopis ,.od
beneške meje", sino ziveli mirno med
seboj. Po onein dopisu pa se je začelo.
Ker so se napadi, psovanja, grdenja in
blatenja oseb, katere ne godejo na „na-
predne" gosli in ncs plešejo po „liberal-
nemu takfu, — dasi so z a v e d n i in
n a v d u š e n i S l o v e n c i ! — v „Soei-1

in „Primonui" nmožila, tedaj tudi z naše
strani ni bilo mogoče molcati. Sprevideli
sino Ivinalu, kam pes luco moli, spoznali
sinu, k o m u je do zdražbe, da sta to le
„Soča" in njen satelil „Primorec' in da
je potemtakern p o v s e r e s n i č n o, ila
sta le lastnik in pokrovitelj teb — „slo-
venskib lislov' začela v naši deželi pre-
pir in prav nikdo drugi.

Od te strani se je začelo delati
zdražbo tudi pri nas. Namen teh listov
pa je bil in je : ugonobiti naže dobre
predpostuvljene, češ ljudstvo jim bode
potem že slftdilo tija, kjer nas želijo
imeti sovražniki našega naroda, kaleri
so z „naprednimi" zdražbarji v tern po-
gledu prav jednih in istih misli.

Večkrat se je že povpraševalo, kdo
je dopisnik od „beneške meje", kdo je
začetnik zdražbe pri nas? Seveda se je
dopisnik, ker ima slabo vest, vedno za
voglom skrival. Na večkratno zahtevanje,
naj se pokaže, pomolil je sicer izza vogla
malce — „nos", ki pa najbrže tudi ni
njegov p r a v i nos, na katerem je bli-
šeala le črka ,,M%'. Jeden ali drugi si je
zamogel vsled tega misliti, da bo to kako
„napredno" — mleko, ali morda tudi
voda iz „naprednega" — mlina. . . .

Due 22. inarca t. 1. pa prinese „črni
Zamorček" s štev. 12 na klobuku zopet
notico „od beneške meje", na kateri
notici je poznati, da je gospod z
nekirn paragrasom dopisnika „od b. in.'1

dobro za ušesa potipal ter mu takorekoč
z ubi vred glavo izza vogla privlekel.
(Glej „Primorca" Stev. 12. t. 1.) Pod tern
„zgrevanim" dopisom „od beneške meje"
je podpisan „Miba". Tod;i to nam ni še
dovolj — ne samo glavo, marveč videti
hočemo c e l e g a z iinenorn in priimkom!
Toda od tega časa pa o „Mihu" ni bilo
več ne duba ne sluli.i. Bog si ga vedi,
kam jo je popihal preplašeni „Miba"?

0 „izgubljenem Mihu;l so že kož-
banski fantje parkrat to le pesemco
zapeli:

Miha, dražil si nas prej,
Zobe naše poznaš zdej.

Miba, Miba !
Miha, Miha !

Varuj se naših zob poslej,
Če dražil boš kakor si prej,

Miha, Miha
Varuj se poslej!

i -j- Slovcuskn pisatcljica Pavlina R
Pnjkovn umrla. I

Politični pregled.
Oržavni zbor,

V soboto dne 1. junija je sprejela
poslanska zbornica v tretjem branju za
nas prevažno predlogo glede investicij, v
kateri je zapopadena druga železniška
zveza s Trstom. V isti seji je sprejela v
tretjem branju tudi vladno predlogo glede
grad be kanaluv. Potem je prišel na dnevni
red zakonski načrt tičoč še šestmesecnega
proračunskega provizorja. 0 tem pred-
metu je razpravljala poslanska zbornica
tudi dne 3. t. m. in nadaljuje tudi danes.
0 tej razpravi spregovorimo o svojem
času kaj veO.

Go8poska zbornica.
V sredo 5. t. m. ima gosposka zbor-

nica sejo. Na vrsto pride prvo branje
investicijskih predlog.
»Slovanski centrum« in «Slovensko-hrvatski klub».

Parlamentarni komisiji brvatsko slo-
venskega kluba in slovanskega centruma
sta imeli minuli cetrtek skupno sejo. V
tej seji se je sklenilo, da naj pri prora-
čunski razpravi govori v iinenu hrvatsko-
slovenskega kluba dr. Ploj, v iinenu slo-
vanskega centra pa vitez Berks.

Trldentlnskl poslanci v opoziclji.
Italijanski poslanci južnega Tirola

so bili minuli teden pri min.isters.kem

predsedniku Koerberju v zadevi avtono-
mije južnega Tirola. Dr. Koerber pa se
ni mogel strinjati z njihovimi nazori in
zahtevami in ni hotel ltalijanom ničesar
obljubiti. Hadi tega so sklenili italijanski
poslanci, da ostanejo 3e nadalje v opo-
ziciji.

Domače in razne novice.

Minulo sobolo ilne 1. t. m. je v
Ljubljani na veke zatisnila oei sloveea
slov. pisnteljica gospa Pavlina Pajkova v
47. letii. Bila se je prehladila na pljučihin to
je provzročilo njeno prerano smrt. Ob go-
iiii 1 i ranjke trelm da spregovorimo ne-
koliko besed.

Gospa Pavlina Pajkova se je poro-
dila due i). aprila 1854 v Paviji v Ita-
liji, kjer je služboval njen oče kakor
visesodni uradnik pri tamošnjem tedaj
še avslrijskem nadsodišču.

Pokojna je bila iz krepke slovenske
rodbine D o l j a k o v c na Goriškem in
je bila takorekoč naša rojakinja. Oče
Doljak je bil 1. 1848 slovenski poslanec,
njena niati rojena Milhačič pa je bila
dvorna dama na dvoru bourbonskem.

Prva leta svoje dobe je preživela v
Paviji, Milanu in v Trstu, ko pa sta jej
rano umrla oba starisa, vzel jo je, staro
komaj šest let, k sebi njen stric Mat.
Doljak, bivži deželni poslanec v Solkanu.
Dočim prej ni znala besedice slovenski,
priučila se je pri svojem strijcu kmalu
popolnoma slovenščini. Pri narodui vz-
goji je na jako nadarjeno mladenko zelo
uplival pokojni dr. Lavrič in tudi g.
Klavžar. üba rodoljuba sta jo učila slo-
venskih pesmi in Pavlina je na domačem
odru kmalu nastopila kot deklamatorica.
Njena pevska žila pa jo je kuialu odu-
ševila za pesništvo in jelaje zlagati tudi
sama rnicne slovenske pesmice, katerih
je bilo največ objavljenih v Pajkovi
„Zori". Pa tudi povesti je začela kmalu
pisati in njene spise so prina^ali skoro
vsi odlični slovenski leposlovni, pa tudi
politični listi, pri katerih je bila marljiva
sotrudnica, tako n. pr. je sodelovala pri
tedanji „Soči" pri „Zvonu" „Kresu" „Dom
in Svetu*', potem pri „Družbi sv. Mo-
borja" ild. L( ta 1876 se je omožila v
Gorici s prof. dr. Janko Pajkom, izdaja-
teljem in urednikom „Zore". Od tu se
je 1878 I. preselila s svojim možem v Ma-
ri bor, potem v Gradec in naposled v
lirno in na Dunaj. Po smrti svojega so-
proga lansko leto je živela samo še svo-
jima sinovoma Milanu in Božidaru, ka-
terih prvi je profesor na pripravnici v
Ljubljani in poshidnji Se gimnazijec. Pi-
sateljevala pa je do zadnjega. Pavlina
Pajkova je bila naj|)lodovitejša slovenska
pisateljica. Njeni spisi dihajo pravi ide-
jalizem, radi Cesar so jo v zadnjern času
dokaj napadali tokozvani zastopniki na-
turalizma ali moderne struje. kateri je
bila odločna nasprotnica. Njeni spisi
imajo trajno pisateljsko vrednost in so
jednako priljubljeni med priprostim na-
rodom kakor i med inteligenco Hadi
tega sine po pravici žalovati po nj<̂ j ves
slovenski narod, kaleremu bi bila iz svo-
jega peresa podarila §e marsikatero lepo
cvetko svojega pisateljskega talenta. —
Pokoj njeni du.ši!

Za „J^olski do in" došlo na>5emu
upravnistvu: Gospodje II., J. in K. svoj
prislužek za spisane prošnje strankam,
ki prosijo domovinske pravice v Gorici
10 K. llvala!

Nekaj za pevce Tumovega po-
liti^nega dru^tva. — Sklepaje clanke
„Politika in petje" srao pisali: „Najbrže
se vsuje na nas cela ploha zabavljic, ki
bodo stikale po osebah, kakor ose po
sladkem sadu". In dalje: „Morda bodo
zadeti gospodje skušali igrati „slepe rniži"'
za hrl)tom drugih gospodov". Prvi del
naSe slutnje je pričela „So(':au 18. maja,
drugi del je pa zvršila 1. dan t. m. Torej
vse kakor smo rekli. Zadnja „Soca"' je
namreč prinesla „poslanico" nase s pod-
pisom dveh pevcev za „39-' pevcev Tu-
movega dru^tva. Za hrbtom teb pevcev
igra torej dr. Tuma „slepe miši>( Teh
,.39 pevcev" prosi „Soco", „da bi v bo-
doče ne odgovarjala več na nikake na-
pade" (namreč na Tumovo društvo). Ker
meri ta „poslanica" na nas, se ji tudi
takoj odzovemo. Napadov v naših člankih
ni bilo in ne bode. Mi pižemo stvarno
in resnično. Na to nam ni „Sotia" doslej
še nič odgovorila, ker nc more. Njeni
„odgovori'1 niso bili odgovori, ampak le
zlobni insulti na osebo g. čitalničnega
pevovodje M., katere še zavrnemo, kakor
zaslužijo. Ti naši članki pa izvirajo iz
naše casnikarsko dolžnosti. Dr. Tuma se
je pri snovanju tega društva pokazal v
vsej svoji nagoti. Te lepeprilike ne smemo
torej opustiti, da bi ga ne pokazali na-
žemu ljudstvu take^a, kakor je. „Posla-

nica" pravi, da se mi bojimo za grla in
zdravje pevcev. Prazne sanje! Gospodje
si preve^ domišljajo. Mi smo le pobili
Tumovo pretvezo o „rednih" pevskih
vajah, za zdravje naj si pa skrbijo pevci
sami. DomiSljija je tudi, da vabimo mi
pevce s „sirenskimi glasovi kam drugam".
Kaj še. Naše besede so za pevce vse
drugo, nego vabljive, in so pisane — ka-
kor receno — za deželo. Tarn, kamur
„poslanica" cika, živijo brez pevcev bolj
mirno, kakor biž njimi; dr. Tuma pa je,
ki se vsak dan „od zore do mraka, od
mraka do dne1' trese, da bi mu kdo ne
pretrgal vrvico, na kateri drži pevce, po-
leg tega pa vendar „Simla" zoper goriške
(ne kranjske!!) pevce. Od GabrSceka za-
htevati, da bi v „Soči" ne „odgovarjal"
t. j . insultiral, je skoraj nemogoče. Mi si
to razlagamo le tako, da si s to „posla-
nico" pripravlja „SiK-a" pisavo, kakorAna
bode v času, ko bode („Soča") inorala
pogrešati strupeno Gabrščekovo pero. Ali
je GabrSček sam naročil „poslanico",
ka-li? G. dr. Gruntarja pa pozivljamo,
naj se ne šopiri lako sam s svojo osebo,
ampak naj nam v prih. „Soči" objavi
tudi imena pevcev, da bodemo vidoli,
kol iko jih je. Slednjič izjavljamo svojo
zadovoljnoet, da smo vendar enkrat
„Soči" „sapo zaprli". Pisali bodemo pa
še, in uredništvo „Soče" in tudi drugi
bodo čitali.

Kdo je slepar? — Pod tem na-
slovom smo priobčili v predzadnji stevilki
naSega lista članek, tičoč se ,.Goriške
ljudske posojilnice", kot odgovor na „So-
čin" članek „Sleparji nasega ljudstva".
V tern članku navetlli smo zopet nekaj
dejstev in resnic, ki so našim „narodno-
naprednim" nasprotnikom jako neljube
in ki se ne dajo pobijati. Zaprli smo jim
v tem pogledu sapo, da se poslužimo
njihovib l'raz. V zadnji „Soci" pa meslo
da bi nam kaj stvarnega odgovorili, za-
jahali so naši „napredni" požtenjaki
zopet njim vedno tako priljubljeno kljuse
denuncijantslva in ovaduštva, zaznamujoč
s kopo podlih napadov kot spisateija
našega članka g. prof. dr. K o s a. No, če bi
tudi bil v resnici omenjeni clanek spisal
g. dr. Kos, storil bi bil le nekaj hvale-
vrednega in rodoljubnega, kajti razkrinka-
vanje blagru nasega naroda tako škod-
ljivih elementov, je pač dolžnost vsakega
p r a v e g a r o d o l j u b a . Toda g. dr.
Kos omenjenega članka ni pisal — in
je sploh pri onem članku ravno toliko
sodeloval, kakor oni denuncijantski ta-
lent. ki je spravil v zadnji „Soči" kot
odgovor na na3 clanek na potrpežljivi
papir toliko surovih abotnostij. Kolovodje
okolo „Sode" bi nas radi z denuncijant-
stvom terorizovali; če se pa nadejajo,
da dosežejo s tem svoj narnen, se jako
motijo.

Iz Ko^baiio nam pišejo: „SotY!a"
z dne 21. maja je priplula v kožbansko
hribe, da opere našega učitelja. Ista
„Soča" ima to v dopisu:

Z a m o r e c se p e r e . Slučajno
sem prišel po opravkih tudi v Gorico.
Da potolažim s v o j s i l i s t r s k i ž e l o -
d e c, sem si kupil nekoliko sira (bov-
Skega?), in ko odvijem zavoj, lejte, kaj
najdem : bil je del „Gorice" od 7. maja,
k j e r č i t a m d o p i s iz z a h o d n i h
B r d " „v ravno isti krčmi, kjer irna
z a s l u ž n i (za liberalno gnojišče?) in
s p l o š n o p r i l j u b l j e n i (pri krčmar-
jih?) k o ž b a n s k i u č i t e l j (rodom
Čez-Sočan!) s t a n o v a n j e " . — — Kaj
pa zdaj ? Vprašanja so ista: Ali se j e
s to vodo „ z a m o r e c " o p r a l ? Zakaj
niso tega Kožbanci potrdili? Ha, ha, ha!

Procesija v nedeljo je bila v Go-
rici tretja in zadnja procesija za sv.
leto. Če tudi je bila pri prejsnjih dveh
procesijah udeležba ogromna, je prese-
galo pri zadnji procesiji število udele-
žencev — za mnogo ono prej^njih pro-
cesiji.

Uirina. — Njeg. Prevzv. kardinal
bode delil zakrament sv. birme dne 1.
julija v Dolenjah, a 2. julija v Mirniku.

Yojaska inspckcija. — V nedeljo
se je pripeljal v Gorico poveljnik tretjega
vojnega kora 1cm. S u c c o v a t y inspici-
rat tukajšnjo posadko. Včeraj so odšli
yojaki ob pol 6. na Velike Roje. Vrnili
so se ob pol 11. predpoludne. — Vsled
nenavadne vročine zgrudil se je neki
vojak na Travniku na tla. Odnesli so ga
od tarn v vojaSnico.

Zahvalue hrzojavkc. — Tukajäna
trg. zbornica je poslala koj ko je bilo
naznanjeno vsprejetje železnice v tretjem
uranju, zahvalne brzojavke in sicer mi-
nisterskemu predsedniku dr. Koerberju,
železniškemu minislru vit. Witteku ter
trgor. ministru baronu Gall.

Poufrio potovanje. — 57 slušate-
Ijev visje kmetijske sole na Dunaju je
prišlo v soboto s svojimi proiesorji v
naše mesto. Ustavili so se v hotelu „pri
južnem kolodvoru". V nedeljo zjutraj so
se podali v trnovski gozd, popoludne so

obiskali nokoliko Furlanijo, potem pa se
odpeljali • 'ro Trsta v Istro.

Iz Volf- se nam poroča : Nesreče.
Pred tednom dnij je na Selu pri Volčab
padel iz mure, ko je rezal listje za „ko-
valirje", posestnik, po domače „O^tir"
ter se tako hudo poškodoval, da je v
kratkem času, previden s sv. zakramenti
umrl ter bil dne 29 in. m. pokopan.

Ob istem času pa, ko so njega k
pogrebu nesli, se je zgodila v Volčah
druga taka, še bolj žalostna nesreča. Po-
sestnik I. Andrejčič, stari, je v istem
času klestil lipe za živino, ponesreöilo
so mu je in padel je iz visočine lipe na
tla ter se ubil in nepreviden umrl. Po-
greb je bil dne 31. maja. t. 1. zjutraj ob
8 uri.

Bog nas varuj nagle in neprevidene
smrti!

Pevsko drustvo „Kolo" v Trstu
naznanja vsem pevskirn in drugim dru-
stvom,dase bode vrsilo razvitje drustvene
zastave v nedeljo dne 21. julija t. 1. pri
sv Jakobu. — To dajemo na znanje, da
bodo vedela bratska društva urediti svoje
zadeve z ozirom na udeležitev razvitja.
Podrobni program se objavi pravočasno.
Ob enem se prosi slavna društva, da
nam do 20. junija naznanijo naslov
pesmi, katero mislijo pri nastopanju peti!

Predsednistvo „Kola".
Iz Beljaka porofajo, daje tamo5-

nje mestno zastopstvo sklenilo imenovati
ministra za železnice vit. Witteka čast-
nim mežčanom ter skazati s tem hvalež-
nost za njegov trud in prizadevanje, da
je prislo do sklepa, da se zgradi želez-
nica čez Ture, ki je nadaljevanje Bohinj-
ske železnice od Lesec do Gelovca.

Rodbinska drama v Kopru. —
V Kopru je storil bivši iinančni paznik
Sebast. Gal grozno dejanje. Gal je služil
24 let pri finančni straži, a je iz službe
izstopil, ker se ga je pri avanziranju
prezrlo. Nekaj časa je služil potem v tr-
žaških skladižčih, sedaj je pa tudi to
službo zgubil. Gal in njegova rodbina so
bili izpostavljeni bedi. V sredo, ko so
otroci spali in je šla žena k pokoju, za-
grabil je Gal sekiro in mahnil po glavi
svoje žene ter ji glavo skoro razbil.
Žena je zakričala, na kar ji je pritekel
na pomoč 10-letni sinček. Tudi tega je
hotel Gal pobiti, toda sincek je ušel in
letel poklicat sosode. Ko so prihiteli so-
sedje in stražniki, dobili so Gala obeše-
nega in mrtvega. Težko ranjeno ženo so
pripeljali v bolnico.

Italijauskii kraljica Jelcua po-
rodila je dne 1. t. m. princezinjo.

Književiiost. — S l o v e n s k i bo-
g o s l o v c i so spisali letos krasno knjigo
naslovljeno Almanah. To je zbornik iz-
branih leposlovnih in znanstvenih spisov.
Knjigo so posvetili ob začetku novega
stoletja Njemu, ki je „nesmrtni kralj ve-
kov" Vsebina je sledeča: Kristusu —
slava! — Fr. Grivec (Ljubljana.) — Pri-
like. — Aloj. Merhar (Ljubljana). — Slom-
šek — pedagog. — Matija Slavic (Maribor)
— Slikarjev „Stari Simeon'". — Al. Mer-
har — Odkod religia? — Jakob Ukmar
(Gorica). — Vrnitev (Pesem). — Enricius
(Inomost). — Iz naturalizma v misticizera.
— Fr. Grivec. — Vabilo (Pesem). — En-
ricius. — Panteizem in enota krščanskega
naziranja. — Martin Pečavič (Ljubljana)
— Nevestica (9 pesmi) — In drevje jo
plakalo... — Fr. Steržaj (Ljubljana) —
0 namenu cerkvene glasbe. — Fr. Spin-
dler (Maribor). — Zasebna last. — Evald
Vračko (Maribor). — Novoma^nik. —
Pavel Perko (Ljubljana). — Življenjska
moč svetosti. — Ivan Prijatelj (Ljubljana).
— Na življenja poti (10 pesmi). — En-
ricius. — „Jesus Christus, heri et hodie"..
— Izaija Božič (Gorica).

Vrh te raznovrstne res mične vse-
bine je knjiga tudi zunanje jako okusno,
lično, popolnoma moderno opremljena.
Hazun raznovrstnega tiska in h'nega pa-
pirja krasi Almanah lepa naslovna slika
ter pet izvirnih vinjet. Vsebina in oblika
vabita tedaj "išo izobraženo občinstvo,
da bi pridno segalo po njem. Dobiva se
v Gorižkem semeniaču. Cena mu je 2 K
40 h, s po^tnino 2 K 60 h. Naročnino
sprejema Ivan Brezovšček, bogoslovec v
Gorica.

Narodno gospodarstvo.
Kako obvariijcino naSe ^judsvo pred

izseljevanjem?,
(Dalje.)

Vendar neovrzna je resnica da jih
tako prav mnoga dela, prav veliko po-
sestnikov ravna se pa še po starodavnih
navadah, premalo napredka je opazovati
in le tarn, kjer kak vzgleden veloposest-
nik, trgovec, duhovnik z dobrim vzgledom
obdeluje svoje posestvo, vidi se napredek
in čuti se blagostanje.

Zato pa, kakor povsod, mora tudi
lukaj požrtvovalno nastopiti idealno mis-



leča duhovska in po^vetna inteligenea
ter poklicani saklorji, ako hočemo, da
bode narod toliko napredoval. da bode
našel dornu na svojem posestvu svoj
obstanek. da bode napredoval v kmeto-
vanju ter da bode ostal to, kar je dose-
daj bil: steber človeške družbe in države.

Naj'.epsa prilika se ponuja na deželi
č. duhovseini nurodneniu uOiteljstvu, obrt-
ništvu, trgovslvu in splob inleligenei, <Ia
v tern oziru našemu Ijudstvu stori veliko
dobrega.

Ako so ti slanovi vnKi za blagor
svojih občanov in ako vsak v svojern
sfaiiu in po svojih moeeh pripomore k
tenui, ila se v občini Sirijo na tenielju
napredka razne panoge kinelijstva n. pr.
ugledna živinoroja, sadjarstvo, vinarstvo,
itd.; ako se posebr.o u,)liva na mlailino,
da se jo va-.ii v ccpl.jenju, <!a se ji obudi
usmiljenje (Jo živauj. da se ji vcepi Iju-
bexen do rodnega kialja, da se ji daje v
eiLmje knjige go. jodarsko vs-ebine, <la so
imhaja v obližju kniKijska podružnica,
da se ji opozarja na mogočo slrokovno
izobrazbo v kmetijstvu s tem. da obisku-
jejo kmetijsko solo, da se jib navdušuje
za obisk lakib sol, da boljsi in pvernož-
nejrii kmelovaici tudi v islini puslijo svo-
jega za dom naiM^njenega sina tuko I
izobraziti ; ako lore.) ti stanovi v tern
smislu delujejo, potcin ne bode treba na-
šemu narodu v tujini s: kruha iskati s
pomocjo izseljevanja, ka.jti z ruzSirjenjem
kmelijskegu poduka širilo in veealo se
bode naroduo blagostanje, napr-edek v
kmelijstvu povzdigniJ bode s a m o z a -
v e s t kmetovy.lcevo. da ima dorna na
posestvu svoj obstanek in ga ne bode
iskal v tujini.

Prav veliko uspešnega za povzdigo
kinetijstva zamore slorili Ijudska sola,
ker -ladina je tisti faklor, na kalerega
se morv: z največjiin uplivoin delovali.
Ako bi se v ljudski soli oziralo na vrlo
delovanje tistih uuileljev, kateri imajo
šolske vrtove, ki se pečajo s sadjarstvoni,
cvetlicarstvom, zelenjadorejo, cebelar-
slvoni itd., ki v teli predinetib tudi šol-
sko mladiuo podučujejo, ki tedaj v srcih
mladine delujejo na to, da zadobi ta ve-
selje do kinetijstva, do domačije in splob
da se jib navduSuje za kmečki stan, in
ako bi se tako delovanje na višjem inestu
uposlevalo kot zaslugo, tedaj bi se v
ljudski Soli na deželi za povzdigo kine-
tijstva prav mnogo storilo.

JNe manj idealno bi ravnali isti ino-
gočni taktorji v deželi, kaleri bi materi-
jalno podpirali in pospeševali razvoj
vöde v raznib panogab kmelijstva.

Če se računi, da se živi na Kranj-
skeni nad 400.000 ljudij izključno ali v
prevesni veeini le od kinetijstva, in če
se upraša, odkod dobivajo vsi ti svoje
znanje, da niorejo s pridom obdelavati
polje, rediti živino, itd. teuaj je navaden
odgovor : Od svojih prodnikov.

Pač se trudita država in deüela, da
tudi o teni oziru storita po mogocnosli
svojo dolžnost, ali v primeri z velikansku
nalogo, ki jo imala v tem pogledu storiti,
zgodi se ta akeija vsled tega prepočasno,
ker ljudstvo ne more eakati, da bi obro-
dile sedaj delujoče moči na teni polju
— sad. Sila jib goni od biše, to silo je
treba uytanoviti, in to se doseže s tem,
da se s podvojeno bitrostjo in mocjo
popravi in nareJi to, kar se je dosedaj
opušealo, kar so druge srečnejše krono-
vine pred nami že storile.

Koliko hitreje bi se zamogla izvršiti
vsaka akcjja, ki ima namen povzdigniti
kmetovaleev stan, ako bi n. p. ineceni,
recimo si. kranjska branilnica priskočila
na pcrnoč z znano svojo darežljivostjo.
Na Gorenjskem potrebujemo prekoristno
kmetijsko šolo v zvezi s potovalnim po-
ukom. Če se upoäteva, da kreiranje in
vzdrževanje take sole mnogo stane in da
se tu zopet le deželo na pomoč kliče, je
pač umevno da ona ne more vsestran-
sko tako linancijelno nastupati kakor
druge premožnejše kronovine in pri teb
tiO bili prav dostikrat privatni dobrotniki,
ki so uresničenje takili koristnib naprav
materijelno podpirali. Kol'.ko stroškov bi
se v tej zadevi odvzeio de-^eli, se lahko
razvidi iz tega : Ako bi n.. pr. si. kranj-
ska branilnica ku^ila uzorno posestvo in
ga izročila za vzgledno šoisko gospoda-
renje, pridržujoč si čisti gospodarski
uspeh, imela bi v posestvu varno nalo/<en
inajben rezervni fond, kateri bi jej do-
nasal vsako leto ne le obresti, ampak
ona bi imela lepo zavest, da je nekaj
zelo koristnega in potrebnega storila za
povzdigo kinetijstva in kmetovalcevega
stanu v deželi. MarsikaUirega svojega
dclžnika bi zamogla opozoriti, naj se
ravna po gospodarenju na kmetijski soli,
ako se hoče iznebiti svojih hipotek. Da
pa je to iinenovanemu zavodu lahko
storiti, pove najjasnejäe svota, katero je
ta zavod od svojega začetka do danda-
nes v obče koristne namere daroval,
iuunrec v okrogli številki: 5 milijonov
kron. (Dalje prih.)

Loterijske številke.
1. junija.

Line 56 49 62 88 74
Trst 12 73 3 67 35

Dmiajskn horza.
;>. junijii 1901.

Skupni državui dolg v nolab . 9850
Skupni dr/,avni dolg v srebru . 98O5
Avstrijska zlala renta . . . . 117 95
Avstrijska kronska renta 4°0 . 9635
Ogerska zlata renta 4"/ 11780
Ogerska kronska renta 4(v0 . . 92'95
Avstro-ogerske bancne del 11 ice Kv73
Krc<iiln<! delnice 089 50
London vista 21010
Nein. drž. bankovci za 100 mark 117-47 .,
20 mark • 23-52"
20 IVankov 19-09
Italijanskelire 90 60
C. ki'. cekini 1 132

Kuj i^a , , \as i iiaiJMl'ii K'/ 'h i" se tlobivn
v ,,N:irodni lislcuni" v üoiioi in pri kiijigotižcu i|.
I.ikniju. V iiul)oui slovenski lii;5i ne bi sincla inaiij-
kati U1 knjiga, i/ katero se moramo učiti, kako l\-
veti res slovenski in kako se o.Ljibati iiaioclnili
-reliov. BaS sedauje volitve po obmejiiili slovenskili
pokiajinali so zopet pokazale, kako potiebni smo šc
narodney;! pouka. Zatoiej Slovi.nci, ne i/o^ibujte
se tej prekoristui ktijigi in naročajte si jo ! Cena
knji.M je 50 vinaiiev po po^ti 5 vin. več.

Naznanilo!
\\ n. ohciiislvii s;4 na;:n<uiJM, d;i

sla |)]-(ivzcl;i ti'govinu / vinoni puk
Iv. Deklcvči v Visi Municipio št. 1.
in 5 in Pussaggio Edling Ä{. i gosp.
A I. K 0 g a r kot laslnik in njegov

. naiMOsstnik t.cs|). Ant. C i g u j , lei' se
priporočata. za ohilna naročilu iz
niosta in deželo, zagolHvlj.ijo točno
poslrožho. — V zalogi se dohi iz-
vrslna (".nia istrska in fni'lanska ter
l>ela hriska. in vi]>;tvska vina po 11,ij-
nižji ('(»ni.

Al. Fogai\

r !
I Anton Fon, ]
I klobučar n gostlničar, J
I Semeniska ulica št 6, j
a ima liogalo zalogo raznnvrslnili i

1 klobiikov i& <
d ter loci v svoji kičini (

I p r i s t m i d o i i i i i c a v i n n •
Ö in postreže tudi z jako ukusnimi J

1 A J ( 1 < l i l i - !
s 1

Tiskovina za prcšnje v dosego
brezobrestnih posqjil

vinogradnikom
j ima v zalogi

„ N a r 0 d 11 si. t i s k a r n »."•

Anton Pečenko
Vrtna ulica 8 <iOIU(A Vria (jiardino 8

uriuoroca
pristna Deia
in črna vina
iz vipawskih,

ffurlanskih,

Dri&Kin, dai-
f matinskili in

isterftkih v 1 -
nugradov.

nici na vse kraje avstro-i^i rske moiiarhiji; v
sodih od s)(i litrov iiiiprcj. Na zahtevo poäilja

tudi uzoivjj.
Cene zmerne. Postreiba poitena.

„JVsarodna Jiskania" v Qoriei
ulica Vetturini 9.

Ilijada.
Povest slov. mladini.

Prosto po Homerju
pripoveduje

ANDRSJ KRAGELJ.
S tolmačem važnejsih osebnili
iinen ter obsega 273 stranij.

CENA:
1 K 40 vin., po pošti 20 vin. veö.
Vezana v platno 2 kroni, ozi-

roma 2 kroni 20 vin.
Dobiva se v „Narodni Tiskarni" v Gorici,
pri kujigotržcih Pallicliu v Goiici na
Travniku, pri Scliv/entnerjii v Ljubljana

in Florijanu v Kranji.

^ S i Železnato vino
lckai'iuu'.ja 0. I* i v c o 1 i v Ljuhljjini,

ilvorn. zaioinika Xj. Svctosti papeža, po anali/.i
fiosp. prol'csorja Frosenius v Wiushaden-u

i j j ; ima v sefai QQkrat več žcleza
kakor drnjra JJ«; rcklaini inv.asiu?.no slovcfa
ohina-'/cl i '/nii la v ina, kal^ra često niniajo
vec1: /«'Iczii v sfbi. kakor vsako CI-ÜO naiiii/.iio
vino.

Vslod tci;a l injvcčjr j a ins fvo za i/.<lai-
nost tcga vina pri inalolii'\ nih, nrrvoznili
ali vslod bolc/jii oslatM'lili o s c b a h , kakor
(nili šr |)osrl)i)<> pri l i lcdib, s labotni l i in
l)(ilt'ha\ ih otrocili.

Dobiva sc v slfkU'iiicali jio JJOI litra v
(it)rici pri g. l o k a m a i j u (i i r o n c.o 1 i. - / n -
n a n j c n a i o c b e proti povzul ju . I l l

SP^~ Traverse, Portlaied in
Ronean coinoitt, cevi za
stranisP-a, okovo in vse
IMilrebščiiEo rru slavbo l «

pnporoča po tekmovalnih cenah
t v r d k a

Konjedic & Zajec
Gorica.

Josip Valentinčič,
pekovski mojster

v Crorici v Raštel ju št. 29.
priporoča

veaao svcži kruh lxavadixi
in naismejši,

vsakc vrslno pecivo za godove in
dru,u;e razne . .po^rnjeno' ' , prav
okusne kolact! za hirmo in po-

roke, razliene Lorte itd.
Vsa naročila izvršuje toeno in

nataneno po zelji gospodov na-
j'ocnikov po jako zmerni1 ' cenah.

lzvole naj ga torej počastili z
mnogobrojnirni naročili cenj. gg.
rojaki v mestu in na d(!ž<'li.

D A J O I / B I Sponiinjajte se <> vsaki
I lUjaiXL ppjiiKi „solski'Ka doma".

Zavod za slikanje na s k i
Edvard Stuhl,

i'/dchijc
slikana okna za eerkve in hise v raznih slogih.

^ ^ Podpisani si ;5teje
v prijetno dolžnost,
s tem firmo za sli-
kana okna g. \u\v.
S t u h l iz Grailea v
vsakeni oziru pripo-
ročiti. V tukajšnji
novi eerkvi j<; ime-
uovani gosp. Stuhl
ijriskrbel vsa har-
vanaokna v s[)losno
zaddvoljnost in zelo
po primerni ceni.

Kui'iX'ijskiiirsul v St.
Andrr/u pri (iorici

due li). drcembra 1900.
Jos. Kosovel,

knral.
Videlo in potrdilo !
Oljriiisko ziipniiNivo

St. Andrt>/,
tin.; 19. .It'ccnibni 1900.

_ i Andr. Lutinan,
BridHDlHBfiŠail žiipan.
Takib priziiaviinj imam, pntčasliti diibov-

ščini na la/.pola^o še dokaj.
L'ljudnu so pripuručam

Ed. Stuhl.

Podpisana pripnrocata slavnemu ob-
cinstvu v Gorici in na deželi svojo novo
urojeno

prodajalnico jestvin.
V zalogi imala tudi raznovrslne pi-

jaee n. jir.: Irancoski Cognac, pristni
kranjski brinjevee, domači tropinovec,
tini rum, različna vina, goružice (Senl.)
Ciril-Metodovo kavo in Ciril-Melodovo
milo ter drugo v to stroko spadajoče
blago. — Postrežba točna in po zmernih
cenah.

Z o'Micnim sposiovanjeui

Kopac A: liiilin,
tr^ovi'a v Scineniski ulifi h. ̂ itv. 1.

v l a s l n i h i š i , k je r j e , , T I Ü ; . o b r t . zadr . ' "

Peter Drašček,
i trgovec jedilnegablaga v Gorici,

Stolna ulica št. 2.

; Pri|)oroČH w p. 11. oboin-
1 sivu v Gorici in z dežele.
; Prodaja kavino primeso,

sladkor. milo. sJanino. ri/.
nmslo snrovo iu kuhauo,

I oJje, moko iz Majdicovih
oiliiiov in vse jcviviix1.

i

i Zrtloga zvepleuk

sv. Cirila in ĵ Cetoda.

Fani Drašček,
zaloga šivalnih strojev v Gorici,

Stolna ulica St. 2.

IVoihija
slrujc tudi
na loden-

wkc ali
niesecne
obioke.

SI i'oj i so
iz prvih

luvarn ter
najholjše

kakovosti.
Priporoča
se slav.

občinstvu-

Odlikovarca kleparska delavnica

| Artur Makutz
' v Gorici

Ozka ulica St. 1. — Via Strotta st. 1.

Priporoca iz lastne zaloge
izvrstne in trpožiic skn^piiiiicc \)Vi>V\

pcninospori,
(priMiovljene po V»M'inorelovi s(!stavi). liaker 1
je trd in svetel. Zalislko (valvole) se more
lahko premeniti. -- Škropilnica je sestavljena
priprosto in tako, da škropi lahko na lii

načine [in volji škropilca.

f̂̂  Ceiiai je «ei« nizkai. * ĵg

S|>nij(Miilje v p o p i a v o in v prenovljenjc
Äkropiluic-e raznih sistemov in postreže v

popolno zadovoljnost trlrunke. i

Priporoca tudi stroje za žveplanje sodov iz cinkanega železa, pripravo
za obvarovanje vinfi. pred plesnobo in uikanjem pri točenju iz soda (kan), me-
hove za žveplanje grozdja raznih sisiemov, cevi iz gurne za vsakovrstne
škropilnice. — Sprejema vsa v kleparsko obrt spadajoča dela, postavlja stre-
lo^ode itd. itd.


